Biocidinio produkto charakteristiky santrauka

Produkto pavadinimas: Dip es lo-film

Produkto tipas (-ai): PT 03 - Veterinariné higiena

PT 03 - Veterinariné higiena

Autorizacijos liudijimo numeris: EU-0018724-0000

R4BP 3 sprendimo nuorodos

. EU-0018724-0002
numeris:



Turinys

Administraciné informacija

1

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai 1

1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas 1

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai) 1

1.4. Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai) )

2. Produkto sudeétis ir formuliacijos tipas :
2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie biocidinio produkto sudétj 3

2.2. Formuliacijos tipas 3

3. Pavojingumo ir atsargumo frazés 3
4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai) 4
5. Bendrieji naudojimo nurodymai ;
5.1. Naudojimo instrukcijos .

5.2. Rizikos valdymo priemonés 8

5.3. Informacija apie galimag tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinkg 8

5.4. Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos
5.5. Saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo sglygomis 10

6. Kita informacija
10



Administraciné informacija

1.1. Produkto prekiniai pavadinimai

Dip es lo-film
Dip es lo-film 3.0

lod-Dip lo-film 30

1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas

Autorizacijos liudijimo turétojo Pavadinimas CVAS Development GmbH
pavadinimas (vardas ir
pavarde) ir adresas Adresas Dr. Albert Reimann Str. 16 a 68526 Ladenburg Vokietija

Autorizacijos liudijimo numeris
EU-0018724-0000 1-2

R4BP 3 sprendimo nuorodos

. EU-0018724-0002
numeris

Autorizacijos liudijimo data 18/12/2018

Autorizacijos liudijimo

. - 30/11/2028
galiojimo pabaigos data

1.3. Biocidinio produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas Arthur Schopf Hygiene GmbH & Co. KG

Gamintojo adresas Pfaffensteinstr. 1 83115 Neubeuern Vokietija

Gamybos vieta Pfaffensteinstr. 1 83115 Neubeuern Vokietija
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1.4. Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai)

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

Veiklioji medziaga

Gamintojo pavadinimas

Gamintojo adresas

Gamybos vieta

1319 - Jodas

Cosayach Nitratos S.A.

Amunategui 178 not applicable Santiago Cilé

S.C.M. Cosayach Cala Cala not applicable Pozo Almonte Cilé

1319 - Jodas

ACF Minera S.A.

San Martin No 499 not applicable Iquique Cilé

Lagunas mine not applicable Pozo Almonte Cilé

1319 - Jodas

SQM S.A.

Los Militares 4290, Piso 4 not applicable Las Condes Cilé

Nueva Victoria plant not applicable Pedro de Valdivia plant Cilé

1319 - Jodas

Nihon Tennen Gas Co., Ltd / Kanto Natural Gas Development Co., Ltd

661 Mobara 297-8550 Mobara City, Chiba Japonija

2508 Minami-Hinata 299-4205 Shirako-Machi, Chosei-Gun, Chiba Japonija
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Veiklioji medziaga 1319 - Jodas

Gamintojo pavadinimas Norkem Limited (manufacturer of PVP-iodine)
Gamintojo adresas Norkem House, Bexton Lane WA 16 9FB Knutsford, Cheshire Jungtiné Karalysté
Gamybos vieta Norkem House, Bexton Lane WA 16 9FB Knutsford, Cheshire Jungtine Karalysté

2. Produkto sudétis ir formuliacijos tipas

2.1. Kokybiné ir kiekybiné informacija apie biocidinio produkto sudétj

Bendr_as_ls IUPAC pavadinimas F““"F'!‘e CAS numeris EB numeris Kiekis (proc.)
pavadinimas paskirtis
Jodas veiklioji 7553-56-2 231-442-4 03
medZiaga
Acto ragstis Acto ragstis 64-19-7 200-580-7 0

2.2. Formuliacijos tipas

AL - Bet koks kitas skystis

3. Pavojingumo ir atsargumo frazés

Pavojingumo kategorijos Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Pavojingumo frazés Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turékite produkto talpykla ar jo etikete.

Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.
Saugoti, kad nepatekty j aplinka.

turinj iSpilti (iSmesti) j pagal vietinius/regioninius/nacionalinius/tarptautinius
reikalavimus...

talpykla iSpilti (iSmesti) j pagal vietinius/regioninius/nacionalinius/tarptautinius
reikalavimus..
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4. Autorizuotas (-i) naudojimas (-ai)

4.1 Naudokite apraSyma

Naudojimas 1 - Naudojimo Nr.2.1 - melziamy gyviiny speniy dezinfekcija rankiniu biidu merkiant po

melzimo.

Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus
autorizuoto naudojimo
aprasas

Kontroliuojamas (-i)
organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi stadijos)

Naudojimo sritis

Naudojimo metodas (-ai)

Naudojimo norma (-0s) ir
daznis

Vartotojy kategorija (-0s)

Pakuociy dydziai ir pakuociy

medZiaga

PT 03 - Veterinariné higiena

Neaktualu

Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
Bendrinis pavadinimas: Bakterijos
Vystymo stadija: Vegetatyvinés lgstelés

Mokslinis pavadinimas: Mielés
Bendrinis pavadinimas: Mielés .
Vystymo stadija: Vegetatyvinés lgstelés

vidaus

MelZiamy gyviny (melziamy karviy) speniy dezinfekcija po melzimo.

Rankiniu budu, naudojant mirkymo inda. -

Zr. naudojimo instrukcijas

Karvés: 5 ml vienam kartui - 0% -

Naudoti po melZzimo, 2-3 kartus per diena (po kiekvieno melzimo).

Profesionalas

Didelio tankio polietileno (HDPE) talpyklés po 5-60 kg, 60-200 kg ir 600-1000 kg.
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4.1.1 Specifinés naudojimo instrukcijos

Dezinfekanta, prie$ naudojant, reikia palaikyti aukStesnéje nei 20 °C temperatiroje.

Rekomenduojama naudoti dozatoriy, pilant paruoSta naudoti dezinfekantg j talpa. Pripildyti talpg dezinfekantu, skiriant 5 ml
dezinfekanto vienai karvei, ir ant virSaus uzsukti mirkymo inda. Vengti perteklinio skys¢io nutekéjimo.

Prie$ melZima kruopSc€iai nusluostyti spenius vienkartine popierine servetéle arba Sluoste. Po melZzimo suspausti talpa ir pakisti po
kiekvienu speniu mirkymo inda i$ apacios. Jsitikinti, kad j dezinfekanta jmerkta apie 3 cm spenio.

Suspaudus talpa, pakartotinai pripildyti mirkymo inda Svieziu dezinfekantu. Jeigu reikia pakartotinai pripildyti talpg Svieziu
dezinfekantu.

Dezinfekantg ant speniy palikti iki kito melzimo. UZztikrinti, kad gyvinai stovety bent 5 minutes po dezinfekcijos.

Po dezinfekcijos iStustinti, iSvalyti talpg ir mirkymo inda, ir iSskalauti vandeniu.

4.1.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

Jei batina dezinfekcija pries ir po melzimo, dezinfekcija prieS melzima turi bati atlikta su produktu be jodo.

4.1.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. bendrasias naudojimo instrukcijas

4.1.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. bendrasias naudojimo instrukcijas

4.1.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas hormaliomis
laikymo salygomis

Zr. bendrasias naudojimo instrukcijas

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY
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4.2 Naudokite apraSyma

Naudojimas 2 - Naudojimo Nr.2.2 - melziamy gyviny speniy dezinfekcija automatizuotu bidu
merkiant, po melzimo.

. PT 03 - Veterinariné higiena
Produkto tipas

Jeigu taikytina, tikslus

autorizuoto naudojimo Neaktualu

aprasas

Kontroliuojamas (-i) Mokslinis pavadinimas: Bakterijos
organizmas (-ai) (jskaitant Bendrinis pavadinimas: Bakterijos

3 7 Vystymo stadija: Vegetatyvinés lgstelés
vystymosi stadijos)

Mokslinis pavadinimas: Mielés
Bendrinis pavadinimas: Mielés .
Vystymo stadija: Vegetatyvinés lgstelés

B . vidaus
Naudojimo sritis

Melziamy gyvuliy (melZziamy karviy) speniy dezinfekcija, naudotina pamelzus

. . Automatizuotas speniy merkimas -
Naudojimo metodas (-ai)

Zr. naudojimo instrukcijas

Naudojimo norma (-0s) ir Karvés: 5 ml vienam Kartui - 0% -

daznis Naudoti po melzimo, 2-3 kartus per dieng (po kiekvieno melzimo).

Vartotojy kategorija (-os) Profesionalas

Pakuociy dydZiai ir pakuo€iy

mediiaga Didelio tankio polietileno (HDPE) talpyklés po 5-60 kg, 60-200 kg ir 600-1000 kg.

4.2.1 Specifinés naudojimo instrukcijos
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Dezinfekanta, prie$ naudojant, reikia palaikyti aukStesnéje nei 20 °C temperaturoje.

Atidaryti talpa, kurioje yra paruostas naudoti dezinfekantas, ir j jg jstatyti automatizuotos speniy merkimo sistemos Zarna. Vengti
perteklinio skys€io nubegimo.

Po melzimo vakuumas isjungiamas ir jSvirk&¢iama speniy dezinfekantio j kolektoriy. Automatizuotai klosterio alinimo (AKS) sistemai
patraukus mirkymo inda, speniai lieka padengti 5 ml dezinfekanto. Paalinus AKS, visos automatinés speniy jmerkimo sistemos
linijos gerai iSplaunamos vandeniu ir prapuciamos suspausto oro srove.

Paskutiniu valymo etapu, po kiekvieno bandos melzimo, linijos yra dezinfekuojamos (pvz., priemone, kurios sudeétyje yra chloro) ir
dar kartg prapuciamos suspausto oro srove.

Dezinfekantg ant speniy palikti iki kito melzimo. UZtikrinti, kad gyvanai stovéety bent 5 minutes po dezinfekcijos.

Po tokios proceduros, melZzimo sistema yra parengta kitam melZimui.

Visas procesas yra automatizuotas.

4.2.2 Specifinés rizikos valdymo priemonés

Jei batina dezinfekcija pries$ ir po melzimo, dezinfekcija prieS melzima turi bati atlikta su produktu be jodo.

4.2.3 Kai taikoma, informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés skirtos apsaugoti aplinka

Zr. bendrasias naudojimo instrukcijas.

4.2.4 Kai taikoma, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

Zr. bendrasias naudojimo instrukcijas.

4.2.5 Kai taikoma, produkto saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis
laikymo salygomis

Zr. bendrasias naudojimo instrukcijas.

5. Bendrieji naudojimo nurodymai

5.1. Naudojimo instrukcijos
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Zr. naudojimo instrukcijas.

5.2. Rizikos valdymo priemonés

Zr. rizikos mazinimo priemones.

5.3. Informacija apie galima tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos
instrukcijos ir neatidéliotinos priemonés siekiant apsaugoti aplinka

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY
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Paminéta MSDS
Pirmosios pagalbos priemoniy apraSymas

|kvépus: jleiskite gryno oro; atsiradus negalavimy, kreipkités j gydytoja.

Patekus ant odos: nedelsdami nuplaukite vandeniu ir muilu ir gerai nuplaukite.

Patekus j akis: skalaukite akis tekanciu vandeniu (bent 15 minuciy).

Nurijus: skalaukite burng ir gerkite daug vandens. Nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Jei reikia gydytojo pagalbos, turékite po ranka dezinfekavimo priemonés indg arba etikete.

Stabilumas ir reaktyvumas

Reaktyvumas: néra zinomy reakcijy.

Cheminis stabilumas: priemone yra chemiskai stabili esant normalioms aplinkos sglygoms (aplinkos temperatarai).

Pavojingy reakcijy tikimybe: naudojant priemone, kaip nurodyta, nereikia bijoti jokiy pavojingy reakcijy.

Vengtinos aplinkos saglygos: nenustatyta.

Nesuderinamos medZziagos: nenustatyta.

Pavojingos irimo medziagos: nezinoma apie pavojingas irimo medziagas.

Avarijy likvidavimo priemonés

Atsargumo priemonés, asmens apsaugos priemonés ir skubiosios pagalbos procediros:

Dévekite asmens apsaugos priemones.

UZtikrinkite pakankama védinima.

Saugokite nuo ugnies Saltiniy; draudziama rakyti.

Aplinkos apsaugos priemonés: neleiskite patekti j drenaZo sistema, j pavirSinius ir gruntinius vandenis.

Izoliavimo ir valymo priemoneés ir medziagos: sugerkite naudodami skyscius risanc€ias medziagas (smélj, diatomita, rags¢iy risiklius,
universaliuosius riSiklius, pjuvenas). Surinktas medziagas butina Salinti laikantis galiojan¢iy taisykliy.

5.4. Produkto ir jo pakuotés saugaus Salinimo instrukcijos

PRODUKTO CHARAKTERISTIKY
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Paminéta MSDS
Atlieky tvarkymo metodai: pavojingos atliekos (AVV). DraudZiama Salinti kartu su buitinémis atliekomis, kad dezinfekavimo

priemonés nepatekty j nuoteky sistema. Batina Salinti specialiu badu, laikantis vietiniy ir nacionaliniy taisykliy.

Panaudoje priemone, Salinkite nepanaudotus likucius ir pakuote pagal vietines ir nacionalines taisykles. Panaudotg dezinfekavimo
priemone galima nuleisti j komunaline kanalizacijg arba iSmesti méSlo laikymo vietoje, atsizvelgiant j vietiniy taisykliy reikalavimus.
vengti patekimy j individualias nuoteky valymo sistemas.

Rekomenduojama valymo priemoné: vanduo; jei reikia, ploviklis.

5.5. Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas normaliomis laikymo salygomis

Galiojimo laikas: 18 ménesiy.
Dezinfekavimo priemones buatina saugoti nuo Sal€io, aukStesnés nei 30 °C temperatlros ir nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

6. Kita informacija

Neaktualu
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